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第二十九課、信我的人如經上所說腹中流出活水的江河
Lesson 29: Whoever believes in Me, as the Scripture has said, streams of living water will flow from within him
（約John 7：38）

1. 神把聖經放在我們面前，我們的救贖，我們的生命都在其中，但人卻經常忽略｢如經上所說｣，反在乎世界所說的，所以聖經中說世人都虧缺了神的榮耀。沒有任何的辦法可以滿足我們，唯一的辦法便是從我們的腹中流出活水的江河。若我們放棄了這一句話，而尋找世界所說的，進入的便是重擔感歎。不要被世界的人意情感所擄掠欺騙，要得著｢如經上所說｣的飽足。 God has put the Bible before us. Our redemption and our life are in it but men often neglect “as the Scripture has said.” Instead, it is as the world says.  So the Bible says that all fall short of the glory of God. There is nothing than can truly satisfy us. The only way is to have the streams of living water flow from within us. If we neglect this word and seek what the world says, we will enter burden and regrets. Do not be deceived and captivated by the human will and emotions in the world but be filled with “as the Scripture has said.”
2. （約John 7：37）人若渴了可以到耶穌那裡去喝 Anyone who is thirsty can come to Jesus
· 以色列人知道曠野中有會幕、有約櫃，紅海分開的救贖，四十年天降嗎哪的預備，所以他們對守節非常看重。耶穌也參加這節期，但人們卻不知道祂就是彌賽亞。這是宗教的人意情感學識甚至政治的掛勾，叫人無法明白耶穌就是彌賽亞。他們所等候的彌賽亞是偉大的政治軍事家，卻不明白彌賽亞來是要成為他們代罪的羔羊，要在十字架上成為他們的贖罪祭，然後三天後復活。The Israelites knew there were the tabernacle, the ark, and the redemption of parting the Red Sea  and prepared manna that came from heaven for forty years in the desert.  So they emphasized keeping of the feasts. Jesus also attended the feasts but men did not know that He is the Messiah.  This is the hang up with religions based on human will, feelings and knowledge and with politics that made men unable to understand that Jesus is the Messiah.  The Messiah they were waiting for was a great political military leader. Yet they did not understand that Messiah came to become the lamb to take away their sins and to become an atoning sacrifice on the cross and then be raised to life in three days.
· 節期時以色列人頂著水罐，到西羅亞池取水，然後回到聖殿中，倒進銀盆裡。這水獻祭要用，清潔也要用。今天我們不再需要去池中取水，不需要再守舊約節慶例律典章，因為耶穌說若渴了可以到祂那裡喝。從無法守住的律法，進入耶穌十字架叫我們稱義。祂要我們腹中流出活水的江河，也就是受聖靈。During the feasts, the Israelites put water jugs on their heads to go to the pool of Siloam to get water and then returned to the holy temple to put in the basin.  This water is used for sacrifice and for purification. Today we do not need to go to the pool to draw water or to keep the laws and decrees of the feasts of the Old Testament because Jesus said that anyone who is thirsty can come to him and drink. So that we can go from the laws that we cannot keep to enter the cross of Jesus that justifies us. He wants us to have the streams of living water flow from within us or to receive the Holy Spirit.
· （創Genesis 1：1－4）（1）｢聖靈運行｣在空虛混屯淵眛黑暗中（2）｢神說｣要有光就有光－神說也就是道，是聖子（3）神看光是好的。這是父子聖靈的創造天地，那時尚未造太陽月亮及眾星，但神說有光就有光。這光要除去我們心裡、明天的黑暗徬徨，要進入神創造的能力，聖靈的運行。 (1) The “Spirit of God” hovers over the formless, empty darkness; (2) “God said,” let there be light and there was light. – “God said” = Word, and is the Holy Son; (3) God saw that the light was good. This is the Father, Son, and the Holy Spirit creating the heaven and earth. At that time sun and moon and stars were not created. But God said, “Let there be light,” and there was light. This light is to rid of the darkness and doubt of tomorrow in our heart and to enter the creative power of God and the move of the Holy Spirit.
· （弗Ephesians 3：20）神能照著運行在我們心中的大力，充充足足成就一切超過我們所求所想。要進入聖靈的運行，裡面需要有神來的力量，在對耶穌的飢渴、需要、及委身中，神的力量在我們裡面，叫我們進入聖靈的運行。God is able to do immeasurably more than we ask or imagine, according to his power that is at work in us.  We need to enter the move of the Holy Spirit and need the power from God in us. Our thirst, need and dedication to Jesus and the power of God is in us will make us enter the move of the Holy Spirit.
· （弗Ephesians 3：21）這超過我們所求所想的的大力，聖靈的運行，就在教會中。教會中飢渴慕義的心，叫我們進入聖靈的運行。教會就是耶穌的新娘，需要在真理中復興，不在人意情感中打滾。教會是耶穌寶血重價贖回的，我們要忠心在教會。若連對教會都無法忠心，無法進入大能大力的聖靈運行。 The power that is immeasurably more than we ask or imagine and the move of the Holy Spirit are in the church. The heart of hunger and thirst for righteousness will make us enter the move of the Holy Spirit. Church is the bride of Jesus and needs to be restored in the truths and not revolve around human will and emotions. The church is redeemed by the precious blood of Jesus. We need to be faithful in the church.  If we cannot be faithful to the church, we cannot enter the mighty power of the move of the Holy Spirit.
· 忠心良善的，一錠銀子賺十錠，耶穌要給他管理十座城。一錠銀子賺五錠的，耶穌也要給他管理五座城，但卻沒有耶穌稱讚他忠心良善。耶穌要我們在教會中，在耶穌基督裡，得著榮耀。To the faithful and good who earns ten minas from one mina, Jesus will put him in charge of ten cities. Those who earn five minas from one mina will also be put in charge of five cities but Jesus did receive the praise of being faithful and good by Jesus. Jesus wants to receive glory in church and in Christ Jesus.
· 若撒該沒有渴慕耶穌，沒有爬到桑樹上，沒有歡歡喜喜迎接耶穌，沒有願意悔改改變，撒該永遠只是撒該。但耶穌說救恩臨到你家，撒該進入世世代代永遠的阿們。If Zacchaeus did not hunger and thirst for Jesus and did not climb the sycamore-fig tree nor gladly  welcome Jesus and willingly repent and change, Zacchaeus would always have been only Zacchaeus. But Jesus said that salvation has come to this house. Zacchaeus entered the forever and ever  Amen.
· 人在飢渴當中，唯一能夠解決我們的問題的，便是創世記中運行在空虛混屯淵面黑暗的聖靈。進入聖靈的運行，我們裡面一切的黑暗空虛都沒有了，進入神說有光就有光。When one hungers and thirsts, the only one who can solve our problem is the Holy Spirit who hovered in Genesis over formless and empty darkness over the surface of the deep. When we enter the move of the Holy Spirit, the darkness and emptiness in us will be gone and we will enter “God said, ‘let there be light,’ and there was light.”
3. （約John 14：11－14）活水的江河聖靈的運行 the streams of living water and the move of the Holy Spirit
· （約John 14：11－12）三位一體就是父子聖靈，也就是耶穌所說的，祂在父裡面，父在祂裡面，我們要信祂。祂所做的事，信祂的人也要做，並且要做比祂更大的事，這是耶穌的應許。我們所做的事，不能夠靠自己逞強，要被聖靈充滿，把我們帶到父的面前，做耶穌做的事。 The Holy Trinity is the Father, the Son and the Holy Spirit. It is just as Jesus said that Father is in him and him in the father. We need to believe him. Whoever believes in him will do what He had been doing and will do even greater works. This is the promise of Jesus. Whatever we do, we must not show off ourselves. We need to be filled with the Holy Spirit and be brought before the Father and do what Jesus did.
· （約John 14：26）保惠師就是父因耶穌的名所差來的聖靈，祂要將一切的事指教我們，並且要叫我們想起耶穌所說的一切話。我們要被聖靈充滿，聖靈將一切事指教我們，也就是腹中流出活水的江河。為什麼許多人方言禱告仍舊沒有得到辦法？神的命令我們遵守了沒有？我們愛了耶穌沒有？愛了教會沒有？饒恕了沒有？這些都關乎我們腹中的活水江河。大衛王的仇敵，不是他個人的仇敵，乃是神的仇敵，所以他呼求，神就幫助他。The Counselor is the Holy Spirit sent by the Father in the name of Jesus. He wants to teach us all things and remind us of everything He had said to us. We need to be filled with the Holy Spirit and the Holy Spirit will teach us all things, ie, the streams of living water will flow from within. So why so many have not received the method despite praying in tongues? Did we keep the commands of God? Did we love Jesus? Did we love the church?  Did we forgive?  All these have to do with the streams of living water flow within.
· （約John 14：21）當我們有了主的命令，並且遵從，愛教會，有忠心，耶穌說祂要向我們顯現。顯現也就是一切的事聖靈指教我們，就是腹中流出活水的江河。一切的事沒有人知道，但三位一體的父子聖靈知道。祂創造了全地，祂說有光就有光，祂要叫我們行在光中，進入聖靈的運行，腹中流出活水的江河。 When we have the command of the Lord and also obey and love the church and have faithfulness, Jesus said he will show himself to us. To show himself is the Holy Spirit teaching us all things and is the streams of living water flowing within. No one knows all things but the Trinity of the Father, the Son and the Holy Spirit knows. He created the heaven and earth. He spoke light into existence. He wants us to walk in the light and enter the move of the Holy Spirit with the streams of living water flowing from within. 
功課 ：（完成後請email至 hw@czc.info。若無收到回覆，表示功課沒有錯誤）

Homework: (Please email to hw@czc.info upon completion. Homework without mistake will not be replied.)

1. 耶穌在什麼情形，說人若渴了，可以到我這裡來喝? Under what circumstances did Jesus say, “If anyone is thirsty, let him come to me and drink”? 

2. 猶太人的過節，按著習俗，要到哪裡取水？放在哪裡？In the custom of Jewish feast, where did they go to get water and where did they put the water?

3. 耶穌說，信祂的人腹中要流出活水的江河。活水江河是什麼？Jesus said, “Whoever believes in me, as the Scripture has said, streams of living water will flow from within him.” What is the living water? 
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